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Witold Gombrowicz
Czy nie nalezaloby powotac
Ministerstwa Spraw Erotycznych?

Powszechny jest btedny poglad, ze Zycie erotyczne kazdego
czlowieka jest czyms dyskretnym i prywatnym, a w pewnym

sensie nawet antyspotecznym.

Skoro wszyscy narzekaja i wszyscy sa niezadowoleni, to dlacze-
go znaczna cze$¢ poludniowoamerykarnskiej opinii publicznej z taka
biernoscia odnosi sie do jakiejkolwiek reformy zmierzajacej do usu-
niecia zar6wno drobnych, jak i wielkich kiopotéw we wspétzyciu
erotycznym? Jakie sa przyczyny tego uporczywego, tradycjonalistycz-
nego konserwatyzmu, ktéry §lepo odrzuca wszelkie reformy, zaré6w-
no nietrafne i zle pomyslane, jak i dobre, potrzebne i nieuniknione?
Latynos w glebi duszy jest bardzo romantyczny; nie chce mysle¢
o utrudnieniach chronicznie nekajacych ludzi w zyciu codziennym,
bo przeciez ,gdy przychodzi prawdziwa miltosé, wszystko staje sie
niewazne”.

Przeciwstawia on milo$¢ erotyzmowi, tzn. calej tej grze instynk-
téw i namietnosci miedzy kobietami i mezczyznami, ktérzy nie kocha-
ja sie, lecz tylko przyciagaja nawzajem. Tylko mito$¢ moze rozwigzac
konflikt miedzy obiema plciami, totez nie warto zbytnio przejmowac
sie nieuniknionymi cierpieniami tych, co nie potrafia kocha¢. Ba, im

wiecej cierpia, tym lepie;j.




W tym wyznaniu wiary w mito$¢ daje sie odczué wplyw mental-
noséci hiszpanskiej — surowej, wzniostej, romantycznej i skrajnej. Jaki-
kolwiek nazbyt ,higieniczny” poglad na te §wieta sprawe Latynosowi
nieuchronnie wyda sie ptaski i szokujacy. Z obrzydzeniem bedzie on
patrzyl na wysitki gwoli wprowadzenia na ten teren zdobyczy nowo-
czesnej psychologii czy tez po prostu odrobiny zdrowego rozsadku.

Dla konserwatystéw tego rodzaju erotyka nie jest sprawa powaz-
na; powazna jest jedynie mito§¢. My w niniejszych uwagach bronimy

tezy, ze jakkolwiek mitos¢ to sprawa bardzo serio, réwniez erotyka

jest — w aspekcie wszelkich swoich konsekwencji psychicznych

i spotecznych — sprawa dosé¢ powazna. Wielkie uczucia ksztaltuja
czlowieka w o wiele mniejszym stopniu anizeli wlasnie te catkiem
drobne i przyziemne czynniki jego zycia codziennego i Srodowiska.

Wielkie porywy duszy sa czyms$ stosunkowo rzadkim, kazdy na-
tomiast cziowiek doznaje drobnych, ledwie zauwazalnych wzlotéw
i upadkéw. Ponadto do uczué¢ wielkich czlowieka przygotowuja ty-
sieczne uczucia catkiem mate. Czy ,wielka milo§¢” moze w sposéb
nagly uleczy¢ dziewczyne albo chiopca wyedukowanych w szkole
leku, biernosci i nieufnosci?

Europa juz jaki$ czas temu zrozumiata to, wszystko i nikt, nawet
w najbardziej zachowawczych kregach opinii spotecznej, nie prébuje
tam traktowac jako btahostki tego, co moglibysmy okresli¢é mianem
normalnego, codziennego wspétzycia obu plci. Przeciwnie, wlasnie
kregi najbardziej konserwatywne najwiecej zajmuja sie ta kwestia,
wiedza bowiem, ze to im zagraza ona najbardziej. Warstwom ludo-
wym trudne warunki zycia nie pozwalaja na zadna ekstrawagancje
ani przesade, kiéra zaczyna sie dopiero wraz z luksusem. Wszelako
przesada i eksces wyrazaja sie nie tylko we wstretnych przywarach
i rozwiaztosci. Warstwy wyzsze grzesza réwniez przesada w cnocie,
gdy zamiast by¢ zdrowa i zréwnowazona, staje sie ona histeryczna

i przejaskrawiona. Owe mistrzynie cnoty pojawiajace sie w sferach




mow z kobietami ksztaltuja sie w narodzie wzorce twérczego donzua-
nizmu, meskosci i kobiecosci, rodzi sie piekno i entuzjazm. Wsp4lno-
cie, ktéra jeszcze nie w pelni stala sie narodem (a tak bytlo w Ameryce
jeszcze kilkadziesiat lat temu), wystarcza bezposredni cel instynktu
erotycznego — prokreacja. Obywatel sie zeni, ma liczne potomstwo,
ktérym nalezycie sie opiekuje, i to az nadto wystarczy. Jednakze w na-
rodzie kobieta i mezczyzna lacza sie nie tylko w celu prokreacji, ale
takze po to, by nawzajem wywieraé na siebie czar, i z tego wlasnie
oczarowania rodzi sie ojczyzna. [ nie jest tak, izby jedna tylko kobieta
miala wywieraé czar na jednego tylko mezczyzne, ale wszystkie maja
czarowaé wszystkich —i na odwrét.

Skoro jednak w imie interesu zbiorowego spycha sie w cien
wszystko to, co nie zdotalo osiagna¢ poziomu mitosci, uczucia i mal-
zenistwa, wéwczas bardzo jest trudno pozytywnie ukierunkowac te
namietnosci. My$l konserwatywna w Poludniowej Ameryce nadal
wzdraga sie przed spojrzeniem na te sprawy pod katem innym niz wy-
lacznie ,,domowym” (rodzina, stadlo, prokreacja), cho¢ przeciez samo
zycie coraz energiczniej wyciaga nas wszystkich na ulice. Tutaj ojco-
wie nie pomagaja synom w ktopotach erotycznych, gdyz w ich oczach
godne uwagi sa jedynie sprawy takie jak zdrowie i szkota. Poza tym
chlopak ,niech sobie radzi, jak umie” — az do korica, czyli do dnia
§lubu. No i biedak radzi sobie, jak potrafi, czesto nad wyraz zalosnie.
Ale i zbiorowo§¢ nie przychodzi z pomoca jednostce: wszystko, co ma
zwiazek z popularna rozrywka, z organizacja spolecznego wspétzycia
mezczyzn i kobiet, z likwidacja anachronizmoéw i przesadow — jest
zwykle traktowane jako co$ mato istotnego. Spoteczenstwo troszczy
sie o robotnika przez wszystkie dni tygodnia z wyjatkiem soboty
i niedzieli.

Chociaz jest watpliwe, czy ,Ministerstwo Spraw Erotycznych”
byloby innowacja szczesliwa, zadnej chyba nie podlega watpliwosci,

ze jaka$ akcja ze strony panstwa, posrednia i dyskretna, bytaby w tej

dziedzinie ogromnym dobrodziejstwem dla wszystkich. Na przyktad
propaganda handlowa przez radio, dzi$ stuzaca jedynie do niesty-
chanego wrecz oglupiania duszy ludu, mogtaby stac sie znakomitym
i poteznym narzedziem wlasciwego wychowania.

Dopdéki wszakze lek, falszywy wstyd i beztroska panuja w naj-
wyzszych kregach opinii publicznej, dopéty rzady nie moga zrobié
nic, a poludniowoamerykariski erotyzm ,radzi sobie, jak moze”,

gdzie§ w mrokach absolutnie prywatnej anarchii.

Witold Gombrowicz Nasz dramat erotyczny, Wyd. Literackie, Krakéw 2003







Mario Vargas Llosa

Jestem zolnierzem

Jestem zolnierzem i jestem z tego dumny. Gdyby dziesie¢ lat temu
kto$ mi powiedzial, ze bede chodzil w mundurze i z przystrzyzonym
tbem, to rozesmialbym mu sie w nos. Ja i wojsko! Moim zywiolem byly
balangi, wypitka, tafice, no i oczywiscie dziewczyny. Marzylem tylko
o tym, zeby dobrze sie bawi¢, jak najmniej pracowac i spotkac kobiete,
ktéra by mnie utrzymywata.

Az tu pewnego dnia wpada do barku w mojej dzielnicy patrol,
tapacze poborowych, i anim sie obejrzat — fakt, ze trzezwy nie by-
tem i z kojarzeniem miatem niejakie problemy, nie méwiac o reflek-
sie — juz bytem w ich szponach. Zaciagneli mnie do koszar, poprosili
o dokumenty i stwierdzili, ze jestem zdatny do odbycia stuzby woj-
skowej. Leb zgolili, sciagneli cywilne szatki i wbili w mundur khaki.
Instruktorzy tyle razy skopali mi tylek podczas szkolenia, ze od tamtej
pory mam posladki jak poparzone. Ale sprawdzilem sie i po niedlu-
gim czasie wojsko zaczelo mi sie podobaé. Dyscyplina, organizacja,
bezpieczenstwo i cata reszta. M6j dowddca mawial: | Jestes urodzony
zolnierz”. Ano jestem, bo potrafie nie tylko postusznie wykonywac
rozkazy, ale i je wydawac, a poza tym mam celne oko. Dlatego awan-
sowano mnie na kaprala, i jak tak dalej péjdzie, to szybko zostane
sierzantem i nie spoczne, poki nie zostane podoficerem.

Niby krétko jestem w wojsku, ale zdazylem juz wziaé¢ udzial
w trzech rewolucjach, ubaw po pachy. Jak wybucha rewolucja, to na-
tychmiast zarcie jest lepsze i dostajemy podwéjny zold. A ile harmi-
dru przy tym, ile gadania, bo oczywiscie prébujemy zgadnaé, na kogo
wypadnie i kto tym razem zostanie prezydentem. Bo jesli general, nasz
dowédca, to géra nasi i awans pewny. Moze skieruja mnie do gwardii
prezydenckiej, tej, co pilnuje Patacu Rzadowego. Tam to dopiero jest

zycie. Wyzerka jak sie patrzy i wszystkie dziewczyny moje.
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Te warty w wielkopiatkowe procesje przy Chrystusie niosa ze
soba pewne niedogodnosci. No, bo ja na przyktad kicham od zapachu
kadzidet, a podczas procesji sa ksieza i dewotki, i nic tylko kadzidlo
i kadzidlo. A musze za wszelka cene powstrzymywac sie od kichania
— zolnierz kichajacy podczas warty honorowej nie sprawia najlep-
szego wrazenia — ale czasem juz nie moge. Na dodatek, kiedy zapada
noc iludzi zaczyna rozsadzaé, trudno jest czasem przypilnowac te
wszystkie dewotki, ktére rzucaja sie przed siebie na oslep, byle do-
tkna¢ stopy Chrystusa, obrzuci¢ go kwiatami i o laske jakas poprosic.
Najgorsze sa §wietoszki, ktére rozpychaja sie i piszcza jak histeryczki.
A tu trzeba grzecznie, bo to procesja, a nie jakas demonstracja czy
strajk, gdzie i owszem, patowa¢ mozna, a nawet i strzelac. Po niekté-
rych procesjach wracalem do koszar caly poszczypany i podrapany

przez te wiedzmy. Méwie wam.

Matka Boska wsréd grzesznikow

Wtascicielka tej knajpki i burdeliku zarazem, w jednej z najpodlej-
szych dzielnic, byla jak najdalsza od zlych, a tym bardziej §wietokrad-
czych zamiaréw. Medellin stynie na §wiecie z dziatajacych najego terenie
karteli narkotykowych i krwawych zamachéw, co i raz wstrzasajacych
miastem. Ale Medellin to zarazem piekne, potozone w dolinie miasto,
ktére z otaczajacych je szczytéw wyglada jak fatamorgana. Stynie réw-
niez z religijnoéci swoich mieszkaricow; to prawdziwy bastion wiary ka-
tolickiej. Wtascicielka tego otwartego przez cala noc lokalu, oswietlonego
feeria czerwonych lampek, rozbrzmiewajacego iscie diabelska muzyka,
powiesila na jednej ze §cian i na znak swej poboznoéci obrazek Matki Bos-
kiej. Po to, by Najéwietsza Panienka w swej nieskoniczonej dobroci chro-
nita lokal przed bijatykami i strzelaninami, jej podopieczne zas przed
zarazliwymi chorobami, zmeczeniem zyciem i rozpacza, ktéra pewnego

dnia, ni stad ni zowad, popycha niektére ¢émy do samobéjstwa.
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Prowadzenie baru, dyskoteki, burdelu, czy jak go zwal, nie jest wca-
le rzecza tatwa. Ale w Medellin jest to jeszcze trudniejsze niz w innych
miastach, bo jest tu tyle nozy, strzelb i innej broni, a kazda najdrob-
niejsza sprzeczka miedzy paisas (tak nazywaja ludzi z doliny) fatwo za-
mienia sie w zbrojne starcie i w zbrodnie. Ale wlascicielce tego lokalu
szczescie na razie dopisuje. Klienci, aczkolwiek bawia sie w najlepsze,
taricza, pija i udaja sie z dziewczynami na pietro do pokoikéw, na ogét
zachowuja sie przyzwoicie i za bardzo sie nie awanturuja. Zdarzaja sie
bojki, a jakze, rzucanie butelkami, podbite oczy, jak wszedzie. Ale jak
do tej pory, a bar istnieje od pieciu lat, krew zadnego nieboszczyka nie
splamita trocin na podiodze. Kt6z inny jak nie blogostawiona Matka

Boska z tej luszczacej sie $ciany mégl uczynié podobny cud?

Mario Vargas Llosa Andy, przeklad Carlos Marroddn Casas i Beata Fabjanska-Potapczuk,
National Geografic Society, 2001 (fragmenty)

Iquitos

Iquitos — miasto w péinocno-wschodniej czesci Peru, nad rzeka
Amazonka, ok. 400 tys. mieszkaricéw. Jest stolica regionu Loreto i pro-
wincji Maynas oraz jedynym tak duzym miastem na §wiecie, do kt6-
rego nie prowadzi Zadna droga kolowa ani tor kolejowy. Transport od-
bywa sie gléwnie droga wodna (rzeka) i lotnicza. Iquitos jest waznym
oérodkiem przemystu drzewnego i spozywczego (gléwnym towarem
eksportowym jest kauczuk). Poczatki Iquitos siegaja roku 1750, kiedy
zalozono tam misje jezuicka. Pierwszy uniwersytet w Iquitos powstat
w 1962 roku. Obecnie istnieja dwa uniwersytety: Universidad Nacio-
nal de la Amazonia Peruana oraz Universidad Particular de Iquitos.

Iquitos jest punktem z ktérego wielu turystéw wyrusza na wypra-
wy w dzungle Amazonii. Jest to takze miasto, ktore nie podlega wia-
dzy panstwowej i gdzie nie placi sie podatkéw, zwane z tego powodu

,miastem dla zuchwalych”.
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Mario Vargas Llosa
Rozmowa z Adamem Michnikiem (fragmenty)

Adam Michnik: najpierw przeczytalem w 1971 r. Twoja ksiazke
Miasto i psy. Ta powiesé o ekskluzywnej szkole wojskowej w Limie,
gdzie mlodzi ludzie przyuczani sa do funkcjonowania w $wiecie
gwaltu, brutalnosci i falszu, oparta jest na Twoim osobistym do-
$wiadczeniu, prawda?

Mario Vargas Llosa: Kiedy méj ojciec zauwazyt u mnie sktonnosc
do literatury, wystat mnie do szkoty wojskowej. Dla niego pisanie byto
czyms, czego nalezy sie wstydzic¢. Byt self-made manem, cenit prace
dla zdobycia zawodu, kariery, nie rozumial artystéw, intelektualistéw,
pisarzy. Kojarzyt ich ze zlem, jakie przedstawialo dla niego rozwiazle
zycie, cyganeria, homoseksualisci. Sprzeciwil sie wigc mojemu powo-
taniu i my$lal, ze armia mnie wyleczy. Przezylem dwa lata koszmaru

i zrozumiatem, ze musze to opisac.

Ojciec byl dla Ciebie kim§ waznym?

- O tak, choé¢ nasze wzajemne stosunki byly trudne i cierpiatem
z tego powodu. Jednak te przeciwnosci losu: brak akceptacji ze strony
ojca i przemoc, jakiej zaznatem w szkole, daty mi sile na okreslenie
wlasnej osobowosci. Mysle, ze gdyby nie ojciec, nie starczyloby mi

przekonania, aby zosta¢ pisarzem. Zwlaszcza w kraju takim jak Peru.

Dlaczego akurat Peru mialoby by¢ tu wyjatkowe?

- Bo to kraj, gdzie 80 procent ludnosci to analfabeci, gdzie nie bylo
wydawnictw, gdzie pisarz nie mial swego miejsca w spofeczeristwie.
Poza tym dzieki memu ojcu poznalem prawdziwe Peru, uswiadomi-
tem sobie, ze jest to nie tylko kraj bialego czlowieka, Ze sa tam ogrom-
ne réznice spoleczne, ekonomiczne i kulturalne. Wszystkiego tego

dowiedzialem sie w szkole kadetéw. Wczesniej nie miatem szans.
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Twoja rodzina byla zamozna?

- Ojciec pochodzit z drobnej burzuazji i wykonywal w zyciu wie-
le r6znych zawodéw. Kiedy méwie o rodzinie, mysle jednak przede
wszystkim o pochodzacej z klas $rednich rodzinie ze strony matki.
Matka urodzila sie na prowincji, w miescie Arequipa, na potudniu
Peru. To miasto bardzo katolickie, konserwatywne i taka tez byla jej
rodzina. Kiedy ojciec poslubit moja matke, zabral ja do Limy, po czym
porzucit i zniknal. Matka, w ciazy, czekajac na urodzenie mnie, wré-
cita do Arequipy. To byla prawdziwa tragedia — dla rodziny matki co$
takiego jak separacja czy rozw6d byto nie do pomyslenia. Pojechali-
émy do Boliwii; powiedziano mi, Ze ojciec nie zyje. Zastepowal mi go
dziadek. Spedzilem tam dziesie¢ lat z dziadkami, matka, wujkami,
ciotkami. dziesieé¢ beztroskich lat szczescia. Ojciec to byt dla mnie
portret mezczyzny w marynarskim mundurze Argentynskiej Floty
Handlowej.

W 1945 rodzina wrécila do Peru, bo dziadek zostal prefektem
na pélnocy kraju, w miescie Piura. (...) Tam przezylem najsilniejsze
doswiadczenie mego dziecifistwa, a wlasciwie zycia. Ot6z pewnego
dnia zupelnie nieoczekiwanie matka powiedziala, Ze méj ojciec wca-
le nie umart. Chwile p6zniej zaprowadzita mnie do hotelu, gdzie cze-
kal czlowiek niespecjalnie podobny do znanego mi z fotografii piek-
nego mezczyzny w marynarskim mundurze. To byt méj ojciec. Matka
wciaz byta w nim zakochana. Nic nie méwiac dziadkom, zabrata mnie
i pojechala z ojcem do Limy.

Mysle, ze moje prawdziwe zycie zaczelo sie wlasnie wtedy, gdy
spotkatem ojca. Zniknelo szczescie, skoniczylo sie rajskie dziecinstwo.
U boku mego ojca — a byt to cztowiek gwaltowny — poznalem autorytet
i brutalno$é. Balem sie go, nienawidzilem za to, ze zabral mi matke.
Poznatem tez samotno$¢, gdyz rodzice nie mieli w Limie rodziny, a ja

nie mialem przyjaciét.
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Po kryzysie spowodowanym socjalistyczng utopia zostalem
obrorica politycznej demokratyzacji w potaczeniu z otwarciem ekono-

micznym. Mysle, Ze nie ma innej drogi do wyjscia z biedy. (...)

Kandydowatles na prezydenta Peru, bo uwazales, ze masz co$ do
zaproponowania?

- Wszystko, co proponowalem i czego bronitem, nie moglo uzy-
skaé ogélnonarodowego poparcia. W imie populizmu, przeciw libe-

ralnemu fundamentalizmowi reprezentowanemu przeze mnie wygrat

Fujimori, Japoriczyk z pochodzenia. Gdy przegralem — zamilklem,

przyjechatem do Europy i poswiecilem sie wylacznie literaturze. (...)

Uciec z niewoli rasy, narodu, fanatyzmu
ttum. Agnieszka Kuehnl-Kinel, ,,Gazeta Wyborcza” nr 301, 28.12.1996
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www.teatrstudio.pl

Dyrektor Naczelny i Artystyczny
Bartosz Zaczykiewicz

Kierownik Literacki
Ewa Bulhak

Organizacja Pracy Artystycznej
Jolanta Boniewicz-Wéjcicka

Redakcja programu
Ewa Buthak

Opracowanie graficzne
Filip Iwanski

Ilustracje w programie

Joan Mir6 Akt stojgcy — strona 4

Marcin Jahr Orkiestra Trumpestra — strony 3, 21
Fotografie fotolia.com — strony 9, 10, 11, 15, 19

DZIAL. TECHNICZNY

KIEROWNIK TECHNICZNY
Sylwester Kotuchna

PRACOWNIA AKUSTYCZNA
Matgorzata Teteruk (kier.)
Stawomir Stefankiewicz

PRACOWNIA ELEKTRYCZNA
Dariusz Zabiegatowski (kier.)
Janusz Zabtocki

PRACOWNIA KRAWIECKA
Grazyna Szczecinska (kier.)
Mieczystawa Zbrozek
Antoni Fraczek

PRACOWNIA MODELATORSKA
Ireneusz Sottysiak

PRACOWNIA PERUKARSKA
Bozena Jézwiak

PRACOWNIA STOLARSKA
Wiodzimierz Konfederak (kier.)
Grzegorz Biatek

PRACOWNIA TAPICERSKA
Jerzy Bukowski

GARDEROBY I PRALNIA
Teresa Iwanow
Beata Paderewska

ZESPOL MONTAZYSTOW
Mariusz Zabiegalowski (bryg.)
Witold Fietkiewicz

Dariusz Miefiodow

Pawet Stefaniak

Mirostaw Winiarczyk
Grzegorz Zielski

DZIAL ADMINISTRAC]I
kier. Tomasz Kusinski

Stanistawa Kwaséniewska

ZAOPATRZENIE
Robert Rolczyk

BIURO OBSLUGI WIDZOW
tel. 022 620 21 02

kier. Ewa Szypolowska
Jerzy Aloticzyk

SEKRETARIAT
tel. 022 620 47 70
Barbara Firek-Piekarska

REKLAMA I MEDIA
tel. 022 620 21 02
Marcin Ko$ciotek

KOORDYNATOR
PROGRAMU STUDYJNEGO
Pawel Dobrowolski

GALERIA STUDIO
tel. 022 656 69 91

KURATOR
Krzysztof Zwirblis

Anna Mieczyiiska
Robert Jasinski

23



www.teatrstudio.pl

Bilety indywidualne i zbiorowe sprzedaje kasa teatru
poniedziatek 10.00 —18.00

wtorek — sobota od 10.00-14.00 i od 15.00 do rozpoczecia spektaklu
niedziele i §wigta od 14.00 do rozpoczecia spektaklu

rezerwacja telefoniczna tel. 022 656 69 41; 022 656 69 87
bilety@teatrstudio.pl

Biuro Obstugi Widzéw tel. 022 620 21 02

bow@teatrstudio.pl

W repertuarze

DUZA SCENA MALA SCENA FOYER

Mario Vargas Llosa Bitwa pod Grunwaldem Filozofia po géralsku
Pantaleon i wizytantki wg Tadeusza Borowskiego ~ wg Jozefa Tischnera
prapremiera 14.09.2008 prapremiera 12.01.2008 prapremiera 08.09.2005
Michat Zadara Nawet gdy wichura.... Witold Gombrowicz
Kazdy/a recital Ewy Blaszczyk Biesiada u Hrabiny Kotlubaj
prapremiera 10.05.2008 prapremiera 09.12.2006 premiera 03.09.2004

Michat Siegoczyniski Rona Munro

HollyDay Wiez

prapremiera 29.02.2008

prapremiera 10.12.2004

Stasys Eidrigevicius
Drewniany czlowiek
prapremiera 11.10.2007

Bohumil Hrabal
Zbyt glosna samotnosé¢
prapremiera 12.12.2003

Carlo Goldoni
Stuga dwéch panéw
premiera 17.02.2006

Lee Hall

Mala Steinberg
prapremiera 02.10.2001

W przygotowaniu

Joan Didion

Rok magicznego myslenia







